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IMOHATTS «<KPECU» TA «IIOIbCHKUN ITEPU®EPIMTHUN
IIATTEKT» (POLSZCZYZNA KRESOWA)

Y cmammi npoananizosano PyHxuionysauns icmopuurnozo xonuenmy «Kpecu» e
nonvcvkux nexcukoepagivnux i Haykoeux npauax XVIII-XX cmonimmsa. Bucsimnero
icmopiio MiH28ICHUYHO020 NOHAMMS «NONbCOKUL nepudepitinuii dianexm» ma npobnemy iioeo
NpUOAMHOCI 07151 ONUCY MOBHOI CUMYAUil HA YKPATHCOKUX, OIIOPYCOKUX | TUMOBCLKUX 3eMTIAX
Oasnvoi Peui ITocnonumot.
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The functioning of the historical notion «Kresy» (Eastern Borderlands) in Polish lexico-
graphical and scientific works of the 18th — 20th century is analyzed. The history of the linguis-
tic term «Polish peripheral dialect» and the question of its applicability for the description of
the linguistic situation of Ukrainian, Belarusian and Lithuanian lands of the Polish-Lithuanian
Commonwealth is described.
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Artykul dotyczy funkcjonowania konceptu historycznego »Kresy» w polskich pracach
leksykograficznych i naukowych XVIII-XX w. Przedstawiono tu historig terminu lingwistyczne-
g0 ‘polszczyzna kresowa’ i problem jego stosownosci w badaniach dotyczgcych sytuacji jezykowej
na terenach ukrainiskich, biatoruskich i litewskich dawnej Rzeczypospolitej.

Stowa kluczowe: »Kresy», leksykografia, polszczyzna kresowa, sytuacja jezykowa.

Y nonbChKill [iaZeKTONOTIYHIN Haylli BULIAIOTD 5 OCHOBHMX Jlia/IeKTiB
HO/TbCbKOT MOBU: Majiononbebkuit (matopolski), Bennkononbepkuit (wielkopol-
ski), kamry6cpkuii (kaszubski), masypcpkuit (mazowiecki) ta cinespkuii ($laski)
[7, 76; 6, 235-266]. Yci BOHU IIpecTaB/IeHi Ha TepuTOpil cydacHOI KOpiHHOI
[Mompuyi. OgHak QYHKIIOHYIOTh MOBCKI Iia/TeKTH i 3a MeXaMu OCHOBHOTO
apeary po3NOBCIOfPKEHH M0/IbCbKoi MOBML. Lle Tak 3BaHi nepudepiitHi rosopu
(gwary kresowe), mpepicTaBieHi Ha TepuTopii Ykpainm, binopyci ta JIntsu: «1le
... PEIITKV JJOBOEHHMX IlepuQepiiiHNX [ia/leKTiB: MiBAeHHO-IepudepiiiHoro
(potudniowokresowego) i miBHiuHO-nepudepiriHoro (poinocnokresowego),
mo copmysamics Ha cxopii Peui [Tocrmommroi Ha ykpaiHCBKil (ManmopychbKiit),
O110pyCBhKiil Ta TMTOBCBKIl OCHOBax» [7, 127].

OxpecreHHA LVX JIialeKTiB fAK InepudepiiiHux, TOOTO «KPecoBMX», TiCHO
TI0B’13aHO 3 icTOpyYHMM HOHATTAM KpeciB y monbebKiit icropiorpadii — repuropiit,
PO3TAIIOBAaHMX HA CXijJj i MBHIYHMII CXif Bif KOppoHiB cydacHoi Ilombmi, —
Ykpainn, binopyci Ta JInten. I1o1bchbKi HayKOBLI YCBiJOM/IIOIOTh HEAKTYa/IbHICTh
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caMmoro BM3HaueHH: «Kpecu» 111010 CyyacHMX BUIIIe3raflaHMX Jiia/IeKTiB, OCKIIbKI
BOHO BifjoOpakae reomoniTmuHy curyanifo 3a 4aciB [ Peui ITocmommroi (o
XVIII cr.), MbkBoeHHOrO miepiony (1918-1939), komu yKpaiHChbKi, 6U1OpyChKi Ta
JIMTOBCBHKI 3eM/Ii BXOAWIN JIO CK/IAy TONbCBKOL fiepkaBu [12, 11]. Ane 3 ormany
Ha Mi3HABaHICTb Ta iCTOPUYHY TPAJIMIIIO LIel TEPMiH 3aKPIIMBCA y MOBO3HABCTBI
I IPOIOBXKYe (YHKIIOHYBAaTV Y HAYKOBMX IIpAlifAX, IPUCBSIYEHUX IEpemyciM
TIO/IbCBKO-YKPAIHCHKIM, @ TAKO>K IOTIbCBKO-01/TOPYChKO-TUTOBCHKIM CTOCYHKAM.

I monskiB i cporopni cmoBo «Kpecum» € 0co6MMBKMM CIOBOM, Maibke
MariqYHmM, 0 BUK/INMKA€E HOCTAJIBTIIO, CIIOHYKAE /10 iCTOpiocodivHNX po3yMiB
Ha TeMy 0COO/IMBOCTET! 07T TOTIbCHKOTO IO, AEP>KaBy i KY/IBTYPI — «CJIOBOM,
1[0 HaTa/ye JHi CTIaBM i CUIN, ajle TAaKOXK IMTOPa3ok i MydeHnuTBar [8, 12]. Yacto
y HOJIBbCBKilt miTepaTypi Kpecu BucTymaoTh CMHOHIMOM «Mastoi 6aThKiBIIVHI»
no/AKiB i 3By4arsh Ak CxifHi Kpecn — Kresy Wschodnie, giTko acorgirorouncs i3
TUMU T€PEHAMI, 11O JIeXKaTh Ha cxift Bift LlenTpanbnoi [lompmi.

«Kpecn, — cTBepKy€ OIbChbKMIT MOBO3HaBeLb Ainis Harypko, — BmacHa
HasBa [yl [JABHIX CIIOYATKY IiBJE€HHO-CXIIHMX, A Ii3Hillle TAKOX 1 IIBHIYHO-
cxigaux okpain Pedi ITocriommroi O60x HapoziB, 3eMeTb eTHIYHO YKPaTHChKIIX,
O1TOpYChKMX 1 JIMTOBCBKMX, OffHAK Y IO/IbCHKill HAI[iOHAIbHIN CBiZOMOCTI
... inTerpanpHoi yactuuy [lombmmi» [11, 43]. @pannyspknit icropuk Jlaniens
bosya, mocmimKyoun yKpaiHChbKO-TIONbCbKI CTOCYHKM, TBEPAUTD, 1O «3rajiKa
Ipo YKpaiHy HaBiTb CbOTOJHI 3a4illa€ YyTAMBY CTPYHY IOJAKIB» — L€ TOV
BTpPAueHMIl CBiT, /e BOHM ITOYYBa/IUCs JOBIMII 4Yac macmuByumu [3, 51; ams.
TaKoX 2].

BBaxaerbcs1, mo aBTopoM TepMmina «Kpecm» y reorpadiuHOMy Ta
IIPOCTOPOBOMY 3HaY€HHI € NONbChbKMiT mucbMeHHMK XIX cT. Binnentn Ionb,
AKNI 3aCTOCYBaB JIOr0O BIIEPILIE y CBOIN IOEMI — «IMLAPCHKINA pamncopmii» —
«Moropt» («Mohort»), Bupaniit y Kpakosiy 1854 p. [8, 6]:

Kto by myslal, kto by si¢ spodziewal,

Ze gdzie$ za $wiatem w bodziakach czehrynskich,
Ze gdzie$ na kresach niegdys ukrainskich

Taki $wiat dzielny i uroczy bywat?

(XT0 61 ymaB, XTO 6 CcrIOAiBaBCs,

IJo mech 3a CBITOM Y YMTMPUHCHKUX OYIIKaX,
o mech Ha Kpecax KOMUCh YKPAiHChKIX
Taknit MoryTHIlI i yapiBHMII CBiT OYB?)

HoctemMenHo HeBimoMo, un Ilosb caM BuramaB Iie O3HA4YeHHS, YN B3sIB
Jioro i3 MOBM HOJIAKIB, 10 Memmkamy B YKpaiui. Te, mo cmoBo «Kpecu» 6ymo
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HEe3pO3YMINMM JjIA IOJbCbKOTO 4MTada KOpiHHOI [lo/mbyi y ToMy 3HadeHH,
B AKOMY JIOr0 BXXMB IIVICbMEHHUK, CBiJ4aTb NpUMITKM aBTOpa: «OCTaHHI
BilICbKOBMII TapHi30H, sIK roBopuB MeHi 1. KcaBepiit [Kpacuiipknii], Bin 3actaB
we y Kam'suui-Tlopinbcbkomy, kom ixaB Ha yKpaiHcbki kpecn. IIpote mani
BXe He Oy/Io BilicbKa, a)k 3HOBY Ha YKpPAIHCBKMX Kpecax, fie Bifj rupma Poci
po Jninpa ax po rupna CHHIOXM, IDCTh JIETKMX KIHHUX 3arOHIB CTEPEITo
norpanny4sA. Kpecu osnagamm topi, o CyTi, JIiHiI0 BiICBKOBOTO ITOTPAHNYYA
MDK KoszauunHor i Tatapcpkoro Opporo, o cupimm 1ie Ha TOJ 4ac Ha IMpii
Juinpa i Ha HIDKHBOMY [JHiCTpI» [8, 18].

Ha mouarky XIX ct. morATTa Kpecn Ak reorpadiuHe NOHATTA Ie He
¢yukuionysano. Hampukian, y «CnoBHUKY moOnbcbkoi MoBm» Camioens
Borycnasa Jlingn (1807-1814) He 6yo okpemoro racna «Kpecn», mpore coBo
«kres»/«krys» o3Hauasno: «8usHaueHi mexci, 00UAPYU, OKpeceHHs, 6USHAYEHUT]
Kineub, mema...» [Linde, 11, 490].

3posymino, mo «CrmoBHMk mombcbkoi MoBu XVI cromitrar» («Stownik
polszczyzny XVI wieku») mir 3adikcyBaTu nomibHi 3HaYeHHA: «IiHifd, pucka,
3HAK BI0N0BIOHO20 NOTIONEHHS, HANPAMY YU DO3MIPi6; KiHeub, 3asepuleHHs,
3aKIHYeHHS, Memd; Uinb, 3amip, NOBUHHICb, NPUSHAYEHHS; KiHuesd JIiHis,
OKpYyIHCHICMY, 0pOiMa, KOPOOH, 020p0KHa; OKPecTeHUtl, 3aKpumuti, oomeiceHuti
npocmip, nonoxceHHs, micue, de wocy 3Haxooumvcsa» [SPXVI, XI, 144-149].
OCHOBHi 3Ha4YeHHs JONOBHIOIOTHCS 0OaraTbMa IPUKIAJaMy BKMUBAaHHS IH€l
JIeKCeMM y TI€PEHOCHOMY 3HAYeHHi, Yy IpUIIMEHHUKOBUX KOHCTPYKILIAX, y
(dpas3eonoriyHNX 3BOPOTAX, OfHAK >KOZHOTO pasy He 3yCTpilocs 3HaYeHH:
Kresy six Ha3Ba TepuTopii iHKOpriopoBaHux o Pedi IlocniommToi yKpaiHChKuX,
6iHOPYCbKI/IX Y JIMTOBCbKUX 3€MCETIb.

Y XVIII cr. ¢yHKLiOHYBaB TaKoXX IMeHHWK «kpeca» («kresa») Ha
IIO3HA4YeHHs MOmTOBMX BingineHb. [Tonbepkmit mucbMenHnk XIX cr. 0sed
Irnanu Kpamescpkuii, Bupgaoun Memyapu fHa [Jykmsaa Oxorpkoro (1766-
1848), nepeiiHAB y HBOTO Lieil TEPMiH, IUIITY4M PO YNIOCh KOPECIIOHIEHIIiI0:
«Iy>Ke HIBUIKO Yepe3 KOPOMiBChKi Kpecy Mpuiinia Bifnosigp» [8, 22].

«CmoBHUK NONIbCbKOI MOBM» nouatky XX cT. fna Kapnosuya, Agama
Kpuncokoro ta Brapgucnasa Henssengcbkoro, Tak 3BaHMil Bapurascbkuit
cnoBHUK (Stownik warszawski), sikuit onepye nekcu4HuUM Martepianom i3
XVI-XIX cT., mofae cepen TpaguLiliHUX HOHATH cnoBa kres/krys: «xono,
Kpye, OKpyMHicmo; mexnca, cdepa, UMip, epanuyi; niHifz, w40 OKpecmoe
neeHuil npocmip, NPUKOPOOHHA AiHisA», BUJINAE 3HAUEHHS «000POHHA
NPUKOPOOHHA NiHiA; Kpecamu y OasHili Ilomvuyi Hasueanu 060poHHY
niHito npomu mamap i eonoxie 6id Juinpa oo Juicmpa» [SW, II, 543].
Sk 6aunmo, HasBa Kpecu odiniitHo mje He mommpuiacs Ha yKpaiHCbKi,
0iOpYChKi Ta TMTOBCHKI 3eMIIL.
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«C/I0OBHUK IIO/IbCBKOI MOBM» 3a pepmakiiero Bitonbga [lopomuieBcbKoro
(BapaBa, 1958-1969), sikmit BKmiouae tekcuky gpyroinonosyay X VIII, aTakox
XIX i XX CTOMITh, CTBEPIXKYE, IO kres — Lie «2paHutHa TiHis Ne6H020 NPOCmopy;
Mmedxca, KiHeub, Mema, KiHyesuil nyHKM», 1 TUIbKM Y MHOXKVHI «4aACMuUHa KPaiHu,
posmauiosana Hedaneko 8i0 KOPOOHY, nozpanuyus (HaNPuUKnaod, OA6He NObCKe
cxiOHe noepanuyus); abo 060poHHa niHist Ha xkopdoui» [SJPD, 111, 1120-1121].

Etumororis Bupasy kres moxonuth 3 HiMenbKoro Kres y sHaueHHi «iHis,
Kopoow; 06nacmo, nosim» [Briickner, 266]. A came c10Bo 104aso MoOyTyBaTn
AK «0y0v-AKa KiHuesa (epanuuna) niuisg, mema, yinv, cgepa» 3 XVI ct.,, a 'y
MHOXUHI y popMi kresy Ik «npuxopoonHi mepenu kpainu» [Bank., 814]. 3 XVIII
cr. Kpecamu HasyuBam BiiicbkoBi a60 momrtosi mocty, a tepMin «Polskie Kresy
Wschodnie», Ha ByMKy aBTOpa HaliCy4acHIIIIOTO e TMMOJIOTIYHOTO C/IOBHUKA A.
banpkoBcbKoro, Buragano tineku micns 1920 p. [Tam camo].

C/IOBHUK Cy4YacHOI IO/IbCbKOI MOBM BKAasye, IO kres sIK KHIVDKHE C/IOBO
O3HA4a€e «KOPOOH 4H020Cb, AKO20CL NPOCMOPY..», Y MHOXUHI Kkresy — 1ie
«OCMAMOUHULL MOMeHM, KiHeub AK020CL nepiody, MpusanHs vozocv». Tpete
3HAUYEHH:A JIEKCEMU, L0 BXXMBAETbCA BUK/IIOYHO Y MHOXMHI J1 IEPEBAKHO 3
BEJIVKOI JIiTepu fAK reorpadiyHa Ha3Ba, — «HACMUHA KPAw, W0 PO3MAU08aHa
6insg KopOOHY; NoZPaAHUYUS, NePesaxcHO 0ABHE NONbCbKe NOZPAHUYUS HA CX00i»
[SJP, I, 1044].

SIk 6auMMo, 3HaUYEHHs C/IOBa kres — «/liHisl, KOPOOH, mMexna» TOI[O — OYI0
IIepEeHEeCEHO Ha OKpec/ieHHA mpoctopy Mk Ilonbcbkoro Koponorw ta [Iukum
ITonem. Hisnoca ue y XVI cr., komu Kopponu Peui Ilocnionuroi caramm po
3anopispkoi Ciui, fo Kopaka, no Ilonrasu, Bxmodaroun KuiB Ta YepHiris.
TakyM 4MHOM, «KpecaMy» oYy Ha3MBATUCA MICLA JUCTOKALLil ITOMbChbKUX
Bi/ICbKOBMX 3aroHiB, SIKi OXOPOHS/IM MiBIEHHO-CXifHI pyOexi MOIbCchKOI
nepkaBu. IlocTymoBo y CBIOMOCTI TONAKIB BCTAHOBIIOBABCA YiTKMIA
acoLliaTMBHUIT 3B’S30K «KpecCiB» 3 YKpalHCBKUMM (PYCBKMMM), a TaKOX
O1TOpyChKMMU Ta IUTOBCHKMMIY TepeHaMu. B)KuBaHHS 11bOTO C/10Ba i3 BeMKOI
TiTepy HaJano HOHATTIO reorpadivHOro 3HauYeHHs SIK IHTErpaIbHOI YaCTUHMA
Ionbuyi: «IIncani 3 Benmukoi mitepu Kpecu € cBO€pifHMM eKBiBa/leHTOM
reorpadivyHOi Ha3BY, BKJIIOYAIOUN Y CBOI MeXi KilbKa PerioHiB, Ki/ibka KpaiH,
HaBiTh Ki/IbKa €THIYHMX TE€PEHiB, OJHAK BU3HAHMX SK TE€PEH IIONbChKOL
GarbKiBIHN [8, 12].

Pospisuatorbcss Kpecu miBfeHHi, mixg KoTpumu posymierbcsa CxigHa
lannunua, Bonunp, [oginia ta KuiBmuna, i Kpecu miBnivHi, T0oOTO 3emi
cy4acuux J/Iuteu Ta binopyci.

TicHi KOHTaKTH HONbCBKUX TlepeceneHIiB 3 eTHiuHOI [lonbuyi Ha Kpecn
cripusmt  QOPMYBAHHIO i PO3BUTKOBI IONBCHKO-YKPAiHCBKUX (PYCHKUX),
IIO/IbCBKO-0i/IOPYCbKMX ~ Ta  HOJIBCBKO-IMTOBCHKMX MOBHMX  BiJHOCKH.
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PesynpraToM 1bOro CTajo BUHUKHEHHS OCOOVBOTO BapiaHTY IIOIbCHKOI
MOBM BiJJIIOBiTHO Ha YKpaiHCBKOMY Ta 61/TOpyCbKO-IUTOBCBKOMY CYOCTpari.
BHyTpiltHbo HOBa MOBHa cyucTeMa Oy/la TakoX AudepeHIiiioBaHa i Io-
pisHOMY pO3BMBaacA Ha OKpPEMMX TepPeHaxX. Buxonsa4m i3 1boro, y HonbCbKOMy
MOBO3HABCTBI CTBEPIPKYETHCA, IO iCHYE [IBA «KPECOBI» [Iia/IeKTV — MiBIEHHI
Ta MiBHiYHMII, GOPMYBaHH:A AKMX 3aJIOKA/NI0 HE TUIbKM Bif iCTOpMYHUX Ta
TeOMOJIITUYHMX TIOfIiNl, ajie IPOLeC IXHPOTO TBOPEHHSA MaB TaKOXX CYCIIIbHII
XapakTep. Vimetbcst IIPO Te, 110 «II0/IbCbKa MOBA Ha CXifl 1 MBHIYHUI CXif Bif
etHiuHOl [Tonbiti 3’sIBUIACS, 1O-TIeplile, BHACTIZOK Mirpailii 3 TepeHiB KOpiHHOI
[Nonmpiyi, a mo-mpyre, y pe3ynbTari mosmoHisanii MiceBoro HacelmeHHsS» [12,
12]. I ToMy y BUIIQIKy HO/MBCHKO-YKPAIHCBKUX B3a€MOBIUIMBIB MOBO3HABIII
¢bikcyroTp, 10 MiBIeHHNUII BapiaHT MO/MbCbKOI MOBM Biff CaMOro IOYATKy
CIIMPABCs HA CUIBHUIL ITOBCHKMIL €eMEeHT, OCOOMMBO Ha IPUKOPHOHHMX
3eMJ/ISIX, 1[0 3yMOBMJIO OCOOIMBOCTI pO3BUTKY LbOro Aianekty. HaromicTp
MIBHIYHMII BapiaHT Ha 3eM/AX Bemmkoro JIMTOBCHKOrO KHA3IBCTBA IIOYaB
¢dbopmyBaTucs mi3Hillle, pO3MOBCIOHKYIOYNCH MepeyCciM IMIIIXOM ITOIOHi3alil
aBTOXTOHHOTO HAaCe/IeHHdA, IePeBaXHO cinbcbkoro [13, 554-555]. Tomy 3
IIbOTO TIOIVIALY CUTYAIlisl, TOB AI3aHa i3 MOMMPEHHAM ITOIbChKOI MOBY Ha CXif,
BUIMAJIbOBYETBCS AK OKpeMa s miBgeHHUX Kpecis, Axi Oymu iHTerpanbHO0
gacTnHO Peui Ilocmomuroi i O6ynm BigkpuTti i Mirpanii HmombcbKoro
HaceneHHA. IIo cTocyerbca monbepkoi MoBu B JIuTBi Ta B binopyci, To TyT
BOHA 3aKpinuIa CBOI MMO3MUIIIi HE B Pe3y/IbTaTi KOJIOHI3aliIHUX Ta eTHIYHUX
IIPOIIeCiB, a cycinbHuX [9, 27].

MexanisMu (OpMyBaHHS [BOX «KPECOBMX» Hia/lleKTiB ITOJIbCBKOI MOBU
IpefcTaBmIa y BUITIAAL Tabmumii monbebka gocnigunus 3. Kyprosa: [9, 29]:

ITiBpenni Kpecn ITiBuiuni Kpecn
PYCbKMIA < TIONIbCBKUM 6imopycpko- < IIO/IbCHKUI
(ykpaiHCbKMit) cymepcrpar JINTOBCHKUI cymepcTpar
cybcTpar cybcTpar
\ / \ /

\ / \ /
HiBJIeHHOKPECOBUIA HiBHIYHOKPECOBUI

Iia/IeKT IiaJIeKT

Jlo HaykoBOr0 06iry Ha IT0O3HAYEHHSA IOJIbCHKIIX «KKPECOBVX» [a/IeKTiB, a TAKOXX
JUIA TIONbCBbKOT MOBY, 1o 1obyTye y Kasaxcrani ta Pocii, 6y/1o BBeIeHO TepMiH
«IOTIbIIM3HA KpecoBa» (polszczyzna kresowa), sIKmit CBOTO 4acy 3alpoOIIOHyBaB
6inopycpkumit cnasict B’siuecmaB Bepeniu [12, 12]. BakaeTbcs, 1o TepMiH €
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AQHAXPOHIYHVM, OffHAK Jy>Ke 3PYYHVM «fAK .. MOBHUI €THKET, [0 OJHOYACHO
CTOCYETHCS Ki/IbKOX Pi3HOBUJIIB MO/IbCHKOI MOBY Ha CXOf...» [11, 46].

Y pociiicpkiit MOBO3HaBYill Tpafuuil NPUIHATO Ha3MBaTU Li Jia/IeKTH
HIOJIbCBKYIMY TlepyepiliHNMM [ialeKTaMy Ha BiMiHY Bifi eTHIYHO ITOIbCHKIX
IiameKTHMX MacuBiB [1].

3axpinmnocs 1ie BUSHAuYeHHs «I107IbcbKa MOBa Ha Cxofii», OfHaK 3BayKar04M
Ha 0araTo3HayHIiCTh IIbOTO TepMiHa, B MOBO3HABYill JiTepaTypi aKTVBHilIe
QYHKIIOHYIOTD Taki OKpeCTeHHsA 1 TepMiHW, fAK: MOMbCbKi nepudepitini
dianexmu, NomvCvki kpecosi dianexmu, nig0eHHuti eapianm nepugepitinozo
Oianexmy, nig0eHHUTi eapianm Kpecosozo Oianekmy, HNiB0eHHOKPecosuil
dianexm, nieHiuHokpecosuti dianexm, okpainHuti dianexm. MK BUSHaUeHHAMMN
«nepuepitinuil» Ta «Kpecoéuil» CTOITb 3HAK PIBHOCTI, OCKIIbKY J/IsI CTTaBiCTiB
BOHY € a0COMIOTHIMM CHOHIMaMN.

Crnip 3asHaunTy, o 1e y 90-x pokn XX CT. cepef NONbChbKIX MOBO3HABIIiB
IIPOXOAN/IA JUCKYCIA — 4M MOYKHA Ha/laT¥ BapiaHTOBI IIOJIbCbKOI MOBU, AKMUIA
¢dyHKI[iOHYBaB i IpoROBXye icHyBaTV Ha TepuTOpii YKpainy, binopycita JIntsu,
CTaryc iianeKTy: «Iu icHyBam B icTOpii I0/IbCbKOI MOBY KPeCoBi fianexkTn? Yn
MO)XHA TOBOPUTY PO BapiaHTY IIO/IbCbKOI MOBY, SIKi pOPMYyBaINCA IPOTATOM
6araTboX CTOJIITD 11032 ITOJIbCBKVMY €THIYHVMY MeXKaMJ Ha PyCbKOMY, TOOTO
YKpalHCBKOMY Ta OilIOpyCbKOMY, i TMTOBCBKOMY CyOCTparti, Ha HMOMITUYHNUX
TepeHax, IOCTYIIOBO 00 €HYBaHUX i3 IOJIbCBKUM Jep>KaBHMM OPraHi3MOM?
Sk, nHapelnTi, Ha3BaTK 1ji perioHa/jbHi BapiaHTH, 4M BifIOBiflae iM HasBa, a
oTxe i craryc pianekry?» [10, 99].

Bigommit nonbcbkuit fianekronor Kaponp [leitHa 3akuaB MOBO3HABLAM,
AKi FOCHMipKyBam NOMbcbKy MoBY KpeciB, 1o ocTaHHI He BMpOOWM Ie
TEPMiHOIOTIYHOI 6a3y 11 OIMCY 0COOMMBOCTEN MOBY TTOJISIKIB 13 HEeTHIYHMX
TepeHiB. Ha [yMKy BYeHOro, mombcbka MOBa, IO (PyHKIIOHyBaja Ha
nepudepiitanx tepenax ITombcbkoi Koponu, He Moxke OyTu aHi OKpeMoio
MOBOIO, aHi [IiaJIeKTOM, OCKiJIbKM IOJbChKE HAaCeleHHs He CKIajo Ha IUX
3eM/IAX 3TYPTOBAHOI CIIIIBHOTM. MOBY pPO3NOPOLIEHMX Ha YKPaiHCHKUX,
O1TOPYCHKMX Ta IMTOBCHKUX 3eMJISIX TIOJIbCBKMX MITPaHTIB He MOXKHA Ha3BaTu
KPECOBIUM Jlia/IeKTOM, OCKi/IbKM BOHa pOpMyBasacs He Ha eTHIYHiil TepuTopii,
a Hace/leHHs, sIKe KOPUCTYBAJIOCs Helo, He 6710 cibepkuM [3a 10, 100].

JiiCHO, CIITyF049M K/TAaCMYHMIM BU3HAYEHHAM TEPMiHA «JJia/IeKT», IPUMipoM,
B YKPaiHCbKOMY MOBO3HABCTBi, OCHOBHMMM PVICAMM PETiOHAIbHOTO Pi3SHOBUY
NiTepaTypHOI MOBU €: 1) TepuTOpia/bHA CIIIIBHICTD, 2) CHIJIBHICTD €IeMEHTIB
MaTepianbHOI i [yXOBHOI KymbTypu, 3) CHiIBbHICTD iCTOPMYHO-KY/IBTYPHUX
Tpapuniit [5, 134]. «Exnmxionenis monbcbkoi MoBn» («Encyklopedia jezyka
polskiego») mae HacTymHe BusHaueHHs: «JliaJlekKT — Ile MOBa CiTBCBKOTO
Hace/IeHHA Yy IEeBHIMl YacTVHI KpaiHM, 1O BifJpi3HAETHCA Bifi HalliOHAIbHOI
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MOBU Ta {HIIMX Jia/leKTiB OCOOMMBUMM PUCaMy, MEPEBAKHO (HOHETUIHNMU
Ta JIEKCMYHVIMM, SIKI BUBOJATD 3a3BMYall CBOKO I'€HESY i3 JJa/IEKOTO MUHYJIOTO,
[0 MOXKe CsraTM HaBiTh IepBicHOI mobm» [7, 66]. Sk 6Gaummo, Kpecosi
HiaZIeKTy, [0 PO3BMBAINCA 11033 MeXaMy eTHI9HOI [Toybiui it 6y/1u HacmigkoM
IPaMaTUYHOTO Ta JIEKCUIHOTO cMMO103y IOJIbCHKOI, YKpaiHChKOI, 61710pyCchKOi,
9aCTKOBO INTOBCHKOI MOB, HE Bi/JIIOBija/IV 3araIbHONPUITHATIM yABJIEHHAM y
nmianexTonoriuniit Hayi. TuMm madve, mombcbka MoBa Kpecis He 6y/1a BUK/IIOUHO
MOBOI0 CIJTbCBKMX II€PECEJIEHIIIB, HEI0 KOPUCTYBAINMCA IIEPEBaKHO BUIIi
IIPOLIAPKM, HAIIPUK/IAJ, IJIAXTA.

Yce e He mosBoAO, AK BBakaB K. [leliHa, HagaTyM MOBI ITOJIBCHKOTO
Hace/lleHH:A nepudepiitHux parioHiB KopoHm cTaTycy mianexTy, sK i Ha3BaTu
ii kynbrypHuM pianexrom (dialekt kulturalny) a6o micexkum roBopom (gwara
miejska). [10, c. 100].

[Nonbcbknit MoBo3HaBenb 30¢’st Kypiosa, ooHyo0un BUCTOBIIOBAaHHAM
K. [leithu, [oBOAMTD, 1110, HE3BAXKAIOUM Ha CBill cneumdivHmMii Xapakrep, a
caMe 30/VDKeHHS 11 10 MOB-CyOCTpaTiB, I0/IbcbKa MoBa KpeciB 30eperia cBoo
TOTOXKHICTb i3 MOBOIO eTHiuHO1 [Tosb11ii. X04a momnpu TeHeH11il 1o Hab/mKeHH s
1 y3TrO/pKEHOCTI i3 HOpMaMM JIITEPATyPHOI MOBM, BOHA HE BUIIIIA 32 PAMKMU
HOHATTS «PerioHanbHOrO pisHOBUAY» (regionalna odrebnos¢) [10, 101]. Tomy
3aCTOCYBaHHA TepMiHa «Kpecosi mianexty» (dialekty kresowe), 3a crmoBamu
3.Kyp1oBoi, sKHaJIIOBHilIIe BifOVBa€E i TOSCHIOE BCIO IPOO/IEMaTHKY, [TOB I3aHY
3 (pyHKILIIOHYBaHHAM IIOJIbCbKOI MOBY Ha CXiJ| Biff eTHiYHUX TepeHiB Ilombuii:
«Kpecosi mianextn — 1e pisHoBMzaM nmiteparypHoi MoBu (jezyka ogdlnego), mo
Bif[pi3HAIOTbCA CYKYIHICTIO iHHOBALIill y pO3BUTKY I1i€l MOBM, BUPOO/ICHNX ITijT
Yac Ipolecy aCHMiIALIL 3 IHIIMMY MOBHMMY CYOCTpaTaMy, PO3IOBCIOIPKEHNX
y MeXax ITOJIbCbKUX CKYITUeHb, L0 3ace/IsA/IM €THIYHO YYXY PYCbKy (TOOTO
YKpalHCBKy Ta OIIOpyCbKO-IUTOBCBKY) TepuTopito. Ili miamektn cramm
HepIIVMM, PiFTHMMM MOBaMM (IIPMMapHUM KOHOM) IIO/IbCHKOTO HacCe/leHH,
BTOPVHHO IIPYICBOIOBAJIO iX TaKOX fK JIPYTy MOBY (CEeKYHIApHWIT KOJI) PyCbKe
4yl INTOBCbKE HaceneHHs» [10, 104].

Ha cporopHi icHye BenmuesHa 6i6miorpadist po6it mobCbKuX, yKpaiHChKIX,
OTOPYCHKMX 1 IMTOBCBKUX CIABICTiB, MPUCBSIYEHUX MPOOIEMaTHIIi MOBHUX
KOHTAKTiB Ha cxifjHoMy rorpannyyi [Tombii [gus. 4, 5-9].
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